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Isaiah 43:2 
Yeshayah perek Mem-Gimmel, pasuk Bet 

^Wp+j.v.yI al{ tArh'N>b;W ynIa'-^T.ai ~yIM;B; rbo[]t;-yKi 

When you pass through the waters, I will be with you 

^Wpñj.v.yI al{ tArh'N>b;W ynIañ'-^T.ùai ~yIMñ;B; rbo[]t;-yKi 
yeesh'-te-foo'-kha loh' oo'-va'-ne-hah-roht'  ee'-te-kha–ah'-nee ba'-ma'-yeem kee'–ta-a-vohr'  

@j;v'- v "to 
overflow, engulf" 

qal impf 3mpl 
^ - 2ms sfx 

al{- adv 
particle 

"no,  
not" 

w>- pfx "and" 

b; - "in the" 

rh'n"- n mpl  
"stream, river" 

tae- prep "with" 

^ - 2ms sfx 

ynIa]-  1cs pron 
 

B; - "in the" 

~yIm; - n cpl 
"waters" 

~ym- hydrate 

Ki - "if, when" 

rb;['- v "pass over, 
cross, traverse" 
qal impf 2ms 

they will not  
overwhelm you 

and through  
the rivers 

I will be  
with you 

when you pass through  
the waters 

^Wp+j.v.yI al{ tArh'N>b;W ynIa'-^T.ai ~yIM;B; rbo[]t;-yKi 
"When you pass through the waters, I will be with you;  

and through the rivers, they shall not overwhelm you." (Isa. 43:2a) 

kai. eva.n diabai,nh|j diV u[datoj meta. sou/ eivmi 
kai. potamoi. ouv sugklu,sousi,n se (LXX) 

Sefer Yeshayah: 
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